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orrano de TUTMONDA ESPERANTISTA JURNALISTA ASOCK) (TEJA) 


Eble jen vi ricevas la lastan 
numeron de nia fakrevuo... 

Membrokunveno kun malagrabia surprizo: la kaso de TEĴA estas maiplena 


Dom h membrokiuiveno de T£ĴA, la 22an de jnlio 1996, kadre de 1’ 
81a Liniversala Kongreso de Esperanto en Prago, la estraro devis 
konfesi, ke la kaso de r asocio estas malplena. Ke tio havas maia- 
grablajn konsekvencojn. ne povas mirigL 

Pri kialoj de tiu ĉi etde iom surpriza shuacio kaj la koncemaj decidcĝ, de* 
tale vi povas sur la sekvaj paĝoj. Jen la plg gravaj &ktqj: 

• el la enskribitaj ĉ. 130 membroj nur 80 rekotizis ea 1996; 

• el thij 80 pagintoj nur parto estas okcidentancĝ kun plena kotizo; 

• la abonkampanjo por nia revuo alportis nenhm novan abonanton; 

• TEĴA sukcesis repagi siajn ŝukiojn per antaŭaj mondonacoj, sed en 
1996 ne {du vmis donacoj; 

• sekve — post apeto de IĴ 3/96 — la kaso de 1’ asocio estas malplena, tiel 
ke eĉ n-iD 4/96 ne povus ^ieii 

Sekve la membrokunveno decidis: 


• rezigni pri i^ua aperigo de laternacia Sumalisto en la nuna formo; 

• anstataŭe ekde 1997 aperos du ciikuieroj kaj unu almanako (sub la tho* 
lo Intemada Ĵumalisto) jare; 

• konsekvence ni reduktas ekde 1997 la jaran membrokotizon al 20 ger* 
manaj markoj por okddentaj landoj. 

Malkontento de kelkaj membroj - kaj starigo de fondaĵo...- 


Embaiaso pri thi ĉi malagrabla situacio soitiĝis jam en la membrokun* 
veno, kaj post ĝi pturaj TEĴA-anoj esprimis sian fortan malkontoitcni pri 
malapero de ,,unu el la plg bonaj &krevuoj“. E1 diskutoj pri tio estiĝis 
starigo de savofondiĝb, khi garantiu ihuan aperon de la revuo; pri tio vidu 
alvKhton sur paĝo 3 de tiu ĉi numeio. 


Sed jen ankaŭ iom da sukceso en Prago. 

Kontraste al la flnanca Hasko de TEĴA, la tr^-seminario, unuan fojon 
ofertitan dum UK, estis iriative sukcesa. Kiome ni povis distingi kvar 
partoprenintojn de 1’ perkoresponda kurso per diihomoj. Pri tio kaj aliaj 
ĵumalistaj afeipj en ^go, dezemple la kongiesa kuriero (sube vi vidas 
ties kapoi^ bonvotu tegi inteme de thi ĉi - ja d)le lasta - numero. 
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ARfflTRAClA KOMISIONO: 

Istvan ERTL, Andizq PETTYN, 
Laszb SZILVASI 

LABORKOdlSIONO pri trĝnado de 
jumalistpi: Estio E Gubbins (sdieso su- 
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LABORKCAflSIONO de radiojumalt* 
stpjc Estio Andizg PETTVN, Skiytka 
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LANDAJ SEKCIOJ 


I Bulgara TEĴA-sekcia Mariana EVLO* 

I GIEVA, PK 18, Dru8hba-2, BG-1582 
Sofia 

Japana TEĴA-sekcio: KdRTVAMA 
Tisato, Nisihuna 2-2-13-201, JP273- 
j Hunabasi, ĴafNm» 

, Pola TEJA-sekcio: ZoTia BANET-FOR* 
NALOWA, ul. Bliska 12, PL-05-090 
Raszyn 

Ruslanda TEĴA-sekcio: Irina KIRINA, ; 
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Membrokotizo/abooo: 20.00 ger* 
maiuy markp) aŭ 13,50 usGoaj do- 
laroj jare. PSBgu al koDto t^-u ĉe 
FEL (adreso supre) aŭ al UEA-koo* 
to de TEĴA: ttmj-f 


Oficialaj komunikoj de la TEĴA-estraro 


Nova kotizo ekde 1997 

Laŭ decido de la membrokunveno 1996, ekde la venonta jaio (1997) la ba* 
za membrokotizo por okcidentaj landoj estas 20 germanaj maikoi aŭ 
^lvabro (ekzemple 13,50 usonaj ddarcĝX Baza kotizo por individuaj 
membroj en orieateŭropaj landaj kaj evdulandoj sct landaj sekcioj re- 
stas 5 ^rmanaj markcĝ (3,50 usonaj dolarcĝ). Landaj sekcicĝ mem fiksas 
kotizojn por siaj membroj. 

Aperoritmo de nia fakrevuo ekde 1997 
lateroacia Juimlisto transformiĝos al cirkulero kaj almanako sub sama 
titolo. Aperos du ciriculeroj kaj unu kajero de 1’ almanako jare; ties am- 
plekso dependos de la fmancaj ^loj de la asocio. 


Savofondaio por ebligi pluan aperon de 1’ revuo 

Kelkaj membroj starigis savofondiyon de TEĴA, kiiĝn nutru mondo- 
nacoj (vkfai alvokon sur paĝo 3). Ni petas tit^ (Acidmtancjn, kiiq k^>ab- 
las, daŭre pagi 30 germanajn markc^n jare anstataŭ la minimuman koti* 
zon; la phiso de 10 germanaj markoj eniros la savofoncfaĝbn. Normalaj nu- 
meroj de laternacia Ĵuraalisto estmite aperos, kiam en la fcHidajo troviĝas 
suHĉe da mcmo - do IĴ ne plu havos r^vlan aperoritmcm kiel ĝis nun. 
Thm ĉi numeron, cetere, varbcele ricevas ankaŭ tiuj membroj, kiuj ne 
pagis kotizon por 1996. EUe itq el ili tamen emas ankoraŭ pagL.. 


Nova kasisto 

Oenerala sekr^rio Y\MASAKi Seikd (adreso en la apuda kolofono) 
transprenis ankaŭ la funkcicm de kasisto. Tial, ekzemple, por ricevi mem- 
brokarton, mm vi devas skribi al li, ne phi al Flandra E-Ligo. 


Adiaŭaj vortoj de V redaktoro 

Okaze de I* provizora ĉeso de aperado de IĴ mi adiaŭas la (tro) mal- 
multaja fidelaja legaatoja kaj kelkaja Hdelaja kualaboriatojn, precipe 
Beraard Goldea, sea kies regulaj koatribuajoj ofte mi ae estus sciinta, 
kiel pleaigi la 16 paĝpjn de V revuo. Daakon al U kaj pluraj aiiaj, kiuj 
pU-malpIi regule koatribuis. 

Evidaite nua celo kiel redaktoro, liveri altnivelan fkkrevuoa pri juraa- 
Ustiko (do la meth de juraalistoj) kaj komuaikad-scieaco, estis tro reva 
kaj ambkia. Kvankam ea aia nukrosocio esperaatista estas ceatoj da 
geredaktoToj de bultemj kaj gazetoj, ŝajae la plej granda parto de tiuj 
gekolegoj ae bavas iateresoa pri vera juraalismo kaj preferas vegetadi 
ai diletaateco, bedaŭrinde thm ofta ea Espaantujo. 

Khl aja- ĝis eveatuala rdegado ea estoata almaaako... Eble ni almeaaŭ 
sukcesos, koldcti dum uau jaro thm da koatribuiĝoj verkhaj de TEĴA- 
manbroj, ke ai povos ddoai tian pahdiĝon. 

Sincere via Stefan Maul, redaktoro de IĴ 


Vizitu hejmpaĝon kun rubriko pri TEĴA! 

EUe interesos vin iam kontroli mian ,4iqm-paĝon‘^ Mi enretigis 
paĝojn i. a. pri TEĴA, Monato kaj Barlaston. Mi ne estas absohite kon* 
tenta pri la paĝoj, sed temas almenaŭ pri komenco. KonqvenebIe oni 
povas iam ajn fdibeligi kaj ĝisdatigĵ ĝin. Jdi la adreso: 

littp://oarworid.compaserve.com/liomepages/PGabbins 
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Intemacia Jumatisto 





































lom konfuza kunveno 


La prezidaiito rqx}rti8, ke konqne- 
neUe en estrarkunsido antaŭ la 
membnriamveno oni detale disku- 


Embarasitaj membroj spitis 


iJUoD mi tamen jes konstatis 
estas la vme malbona evolno de 
la financoj. Mi snpozas, ke pli- 
malpli je tin ĉi momento la kaso 
de TEJA estas malplena. La pa- 
sintjara stipendio estas tnte forn- 
zita kaj snpozeble ne restos mo- 
no por eldoni pliajn nnmerojn de 
IĴ ĉi-jare.“ Jen dn ŝoknj firazoj 
en letero de la kasisto de nia 
asocio, kin atingis prezidanton 
kgj ĝeneralan sekretarkm mal- 
nmltajn tagojn antan fbrvetnro al 
la 81a Universala Kongreso de 
Esperanto (UK) en Prago, CeEio. 
Tin ĉi vere embarasa infinmo 
oknpis plej grandan parton de V 
membroknnveno kaj iom pertnr- 
bis gin. 


Preadanto Stefim Maul, nervoza 
(cmle pro thi ĉi financa fiasko de 1’ 
asocio), maljfermis la Inmveoon per 
ateoti^, ke la kongresurbo Prago 
estas eminmita Idco de ĵumalismo 
-vidu lian nudfiBrman parcdadeton 
alikdce en thi ĉi nummo. Li povis 
bonvenigi ĉiiĝn estrarancĝn escepte 
de la kasisto kaj kootentigan nom 
bron de mmnbrq, kiome {durajn 
gastojn. (Eietalojn vkhi ea la proto- 
kolo, ^ieranta ankaŭ ĉi-numere.) 


Malfondo aŭ kio? 


Post unuaj fisrmalsjcj npde la 
kunveno atingis la kemon: la finan- 
can fiaskon de I’ asodo, skizhan 
si^ire. La prezidanto konfiesis, ke 
pott ricevo de la ŝoka injfermo de I’ 


kasisto, lia unua spontana reago 
estis: ni mallbDdu la asocion! Li re- 
zonis tiel: Bvidmte ne dczistas in- 


teieso de jumalistcĝ, redaktoroj kaj 
veikantoj esperantistaj pri propra 
fiakasocio, se el antaue 130 mem- 
broj nur ĉ. duono rdcotizis en tiu ĉi 
jaro. Se fiticasocio ne trovas sub- 
tenon de koncmnaj fokuloj, ĝi estas 


superfhia. Se pri ĝĵa fokrevuo — 
ldq grava servo de 1* asodo inter la 
monbrokunvenoj — inteiesiĝas ndc 
mcmbroj (kion pnivas manko kaj 
de kontribuoj kaj de reagoj) nek 
aliaj espenmtistq (khg s|nte al am 


malfondon de 1’ asodo 


pldcsa varUcampai^ m multaj E- 
gazetoj ne abonas ĝm), ne havas 
soicon daŭie ddoni levuon. Evi- 
dente, krome, ddoni veran revuon 
por nur 80 membroj estas tukso 
nepravigdria; ekkmkvanto de presi- 
ta revuo estu minimume 200 dc- 
zen^ilMpj. Antaŭ tia defio, sda 
lealisma deddo do povas esti mal- 
fianda 


tis tiun ĉi hontigan situadan, ke ta: 
men nenhi alia el la ĉeestantaj 
estraranoj votis akcepti la rigo- 
ran propcnon, nudfinidi la asockm. 
Comrala o|nnio estis, ke TElA de- 
vas trovi vojon, savi la dcdston de 
la fokasodo, tamcn atingi ekvili- 
bian financan situadon. Rnta ar 
gumento estis, ke la peikoiespon- 
da trgnkurso de TEĴA estas dc- 
sterordinaie sukcesa (kid vi povis 
I^ en IĴ 3/96), kaj ke malfimdo 
de r asocio havus konsekvencon. 


ALVOKO 


Ni starigis 


savo-fondajon 

de TEĴA. Helpu per moadonacpi, 
garantii la pluan aperadcm de 





subskriboj: 

Paul Gubl^s 
ĴakLePuU 
\AMASAKI Seiko 
GilbertLedon 
ERTLIstvan 



Nia fakorgano ekde 1997 povos aperi kiel ĝis nun — 
kvar numercg* jare kun 16 paĝoj - nur, se en la savo- 
fondtĝo kdektiĝas sufiĉe da mono por jiresado kaj 
ekspedado. Per la oidinaraj kotizpj TEJA ne povas 
financi kvar numerpjn jare. (Vidu pri tio en la ru- 
briko „Oficialaj komu^g de la TEAĴ-estraro**.) 
Se ankaŭ vi volas garantii pluvivon de Intemacia 
JumaJisto^ malavare donacu monon por nia savofon- 
d^! 

UEA-konto de TEĴA estas ttmj-f. 

Unuaj moadonacoj por la savofimdĝo: 

Gilbert Ledon: 100 usonaj dolaroj; Y\MASAKI Seiko kaj 
fim Maul pagis po duonon de 1’ kosto de n-ro 4/96. 



iBtmmda Ĵanulisto 
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nuligi ankaŭ tiun a kuison, kio 
soiiluziigus ddcojn da kuisano}. 

Propono de la estraro 

Do la estraro proponis al la kunve- 
no jenan solvon de la fnoUemoĝ: 

• TBĴA lezignas pri sia &krevuo 
oi la ĝisa formo; laŭ la statuto 
eblas aperigi ĝin malpli ofte kaj en 
ajna amplekso. 

• TEĴA q>erigos ekde 1997 nur du 
drkulerojn kaj unu almanakon ja- 
le, sub la titok) Interaaca Ĵurnali- 
sto. En la ciikulero) kun anq)idcso 
de 1 aŭ 2 paĝcg A4 q>eiDS piecipe 
oHcialaj informoj de 1’ asodo, en la 
almanko fokaj artikoloj kaj kontrf 
bu^j, kiajn ĝis nun enhavis la le- 
vuo Intaraacia Ĵurnalisto. An^dek- 
son destinu la rinancaj kapadtcĝ de 
r asoda 

• La kotizo por individuoj ea ne- 
dccidentaj landoj lestos S germanaj 
maikoj; tieaj landaj asocioj kiel ĝis 
nun mem riksu siajn kotizcĝn. Poi 


(dcckkntaj landoj TEĴA leduktas la 
kotizon al sumo, kiu ebligas {duek- 
ziston de la asodo kaj ekkmon de 
dikuleroj kaj almanaka 

Vigla disknto 

Sdcvis vigla diskuto kun plg diver- 
saj aigumentoj. Maijorie Boulton 
ekzemple parolis pri „saĝa“ propo- 
no de la estraro. Aliaj ja tie be- 
daŭris la situacion, sed pieferis la 
proponon de la estraro al la plg ri- 
gora konsdcvoico de malfondo. Iiq 
esprimis la esperon, ke surbaze de 
tia phiekzisto la asodo povos ft 
nance solidiĝi kaj reveni al aperigo 
de \era revua KeUcaj tamen pro- 
gnozis, ke tia ledukto de akth^j 
kondukos al mcnlo de TEĴA. Eĉ le- 
viĝis postuloj, ne ledukti sed ahigi 
la kotizon por okddentaj membrcg, 
ĉar - kiel oni aigumentis — por ti- 
uj TEĴA-ancĝ ne gravas, ĉu ili pa- 
gas 30 germanajn maikojn aŭ pli 
aŭ ma^li multe. Aliaj avotis, ke 


laŭsperte malpli aha kotizo ne allo- 
gos |di da homoj membriĝL 
La prezidaiito moiciis en la disku- 
to kraman ideon, inoponitaii de 
TEĴA-membro: q>erigi la fekre- 
vuon en dczistanta E-gazeto. Sed li 
aldonis, ke la estraro ne fevoras ti- 
un ĉi proponon, ĉar la asocio restu 
sCTdt>aida. Hun opinion evidente 
havis ankaŭ la fdimuho de disku- 
tantc^ Fine de iom konfŭza debato, 
la membrdcunveno tamoi levenis 
al la origina piopono de la estraro 
kaj per fdimuho akcgitts ĝin. 

La pieridanto levis la danandon, 
ĉu estas honeste, ne g>erigi nume- 
ron 4/96 kaj tiel troiiqn pagintdn. 
Sed plimuho de 1’ kunvenintcĝ opi- 
niis, ke la shuacio ne permesas ali- 
an deddo^ kaj ke la membrcĝ 
komprenos tion. 


Gratnlon al japanoj! 


Post tiom da malagrablaĝcĝ, en la 
membrdcunveno g>eris lŭuraj 


Malferma paroladeto 

de prezidanto Stefen Manl 

Estimataj gdcd^pj kaj g^utoj, 
karaj geamikcĝ, 

ke Prago estas kuhurtiezoro muh- 
feceta, tion ni sdas. Sed d>Ie estas 
mah>li konate, ke tiu ĉi urbo estas 
ankaŭ eminenta ĵumalisma Idca 
He ĉi, kie kunpuŝiĝis kaj lecĝndce 
influis sin kuhuroj ĉ^a, juda kaj 
germana, ofte kaj muhe ankaŭ flo- 
ris ĵumalismo. 

Mi vdas mencii nur unu feman ga- 
zeton, Pragcr Taĝblatt; la german- 
lingva ĵumalo aperis de 1875 ĝis 
1939 kaj estis legata en tuta Eŭro- 
pa Bn la fondgaro la loĝantaro de 
Prago estis preskaŭ duone german- 
lingva. Laŭvorta traduko de 1’ titolo 
estas Praga Tagfblio; en germana 
lingvo folio estas sinonimo de gaze- 
to. Funa ĝi estis ne nur pro demo- 
krateco, libeialeco kaj progresemo, 
sed ankaŭ pro femaj veikistcĝ kaj 
ĵumalistoj. 

En Pragcr Ta^Iatt kunlaboris dc- 
zemple Firanz Kafka, Franz Werfd 
[Vdfel] kaj la fema ,,nind^ la- 
poitisto“ Egon Erwin Kisdi [Ervin 
Kiŝ]. Pri thi veie kuhura valorĝo 
diris alia verkisto, Friedrich Tor 


berg [Fridrih]: .J^^miam mi ren- 
kontis ankoraŭfoje sur tiom maf 
granda spaoo tiom grandan nom- 
bron da kuriozulcĝ kaj originaluloj, 
neniam tian unikan etoscm, miksi- 
tan d sprito kaj vero, el talento kaj 
kspabk).** 

Ne nur ĉar predpe judaj verkistoj 
kunlaboris ea Prager lagblatt, sed 
komprendrie ankaŭ pro ĝia karak- 
tero de liberala kaj demcdcrata ĵur 
nalo, Adolf Hitler ti^ post la uzur 
po de ĉ^o en 1939 miudis ĝin. 


Nu, se la kongresa temo demandas 
pri kuhuro, ĉu ĝi estas valoro aŭ 
varo kaj se poste m nia kunvmo ni 
traktos la specifen demandon pri 
kuhura valoro de gazetaro, jen ni 
havas eminentan dczemplon de 
lcuhura valorĝo ĵumalisma, kies 
intdektan kaj profesian nivelcin cer 
te neniu modema amas-komuniki- 


I tVr 


Memkritike ni poste demandu fiĥi, 
kia estas la situado de 1’ esperant- 
lingva gazdaia Sed unue ni devas 
trakti la formalajn afercĝn, kid tion 
postulas la statuto. Do mi malfer 
mas la ĉi-jaian membrokunvenon 
de TEĴA kaj ĝojas, ke tiom muh- 
nombre vi ĉeestas. Aparte mi saht- 
tas la i:4urajn gastojn, kiiĝn mi ta- 
men clevas atentigi, ke komprene- 


ble vi ne rajtas voĉdoni en la kun- 
vena Sed precipe la gastcĝn mi an- 
kaŭ volas atoitigi pri la seminario 
de ptiaktikaj dczercog, khm TEĴA 
ofertas hodiaŭ posttagmeze. Parto- 
preninte ĝin, probable vi ne tiĝ po- 
vos konkuraid kun Prager Tag- 
blatt, sed dde estos sur bona vojo 
al thi cela 



Aventura vivo kondukia tn Mei ko- 
munistan raporbaton tra T tuta 
monckx rapidega raportlato Egon 
Erwin Kiach. 
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esperigaj eroj. Unu ri ili estis iqm>‘ 
bo de nove stari^ta landa sdLdo de 
TEĴA. CeneraJa sduetario \A* 
MASAKI Sdkd povis komuniki, 
ke en kq[>anio li sukcesis fiaali sdc* 
don, kio provdds esperon de 1’ 
prezidanto de TEJA, ke riĉaj ja* 
panoj eUe finance savos la aso* 
don... La kunvraio po' aklamo ĝoje 
aprobis la novan laivian sd^cian - 
lakvaraa 

Pozitivajn reagcĝn, k(Hiq>raiid>le, ri* 
kdtis ankaŭ vkprezidanto 
Gubtnns per sia nq>orto pri la voe 
grandioza sukceso de nia periune* 
sponda kurso, kiun volas partopre* 
ni tiom da homoj, ke TEĴA fidis 
ea veran marĉon, ĉar la asodo ne 
povas disponigi sufiĉe da docentc^ 
por kontentigi la bezonon. 


Gratulon al diplomitoj! 


Spite al tio, TEĴA povis distingi 
jam la kvar unuajn kursanc^ kitj 
kun bona sukceso trq>asis la ekza* 
menojn. Piezidanto S. Maul povis 
persone transdoni la diplomqn al 
la ĉeestantaj sukcesintoj Roland 
Rotsaert ^lgjo) kaj Gilbert Le* 
don (BraziloX kiiq ambaŭ konrir 
mis, ke ili muhe profitis per la 
kursa 

Fine la membrdcunvraio detale dis* 


kutis la {danon, en eldctronika reto 
establi hispecan inform-agentgon 
movadan - vidu pri ĝi iq>artan ra* 
porton en tiu d numero. Oni ko* 
misiis laborgrupon, esplori la afie* 
ron kaj fari konkretajn pro* 
ponojn. (La sama temo m posta 
kongiestago hidis gravan rolon en 
kunvrao de redaktoioj, kiun kun- 
vokis Michaela Lq)ari, estraianino 
de Universala Espŭanto-Asocio.) 
Agrablan perspdctivon ah>ortis an* 
kaŭ raporto de estrarano Aleksan* 
der Koijoikov, kiu povis komuniki 
ke jam li komends dclabori pri 
fokterminaro laŭ decido fiirita en 
1995 en Ihmperea 


Mankis tempo por ĉefitemo 

La estiaro estis {daninta, nq[nde 
lŭenumi la formalajn procedurojn 
de la tagoido kaj lasi rdative mut 
tan terapon por diskuti subtemon 
de la kongresa temo. Preparitaj kaj 
disdonitaj en la kunveno tezcj pri 
„Kultura valoro de T vaio gazeta- 


ro** bedaŭrinde ne fŭu povis esti 
traktataj, ĉar la grava ptoble* 
mo de r asodo, la financa, dciq>is 
tro grandan paiton de la disponr 
bla tempa Tial la piezidanto petis 
la kunvenintcĝn, kunpcHti hgmen 
la folion kun la tezoj kaj sendi po* 
ste siajn komentc^ Por ke ankaŭ 
thq mmnbroj, kiiq ne povis ĉeesti 
ea Prago, havu dcazon esprimi si- 
ajn ofnnicĝn, ni iq>erigas tiujn tezo* 
jn «1 tiu ĉi nummo. Bonvohi do 
skribi pri la temo al la ledaktoro, 
esperante ke tamen ĴBa kaj jen q>e* 
ros ne nur la almanako sed eUe eĉ 
niarevua.. 

Protestoj postfestaj 

Car la membrdcunveno dcazis 
fhie oi la kongres-semajno — hm* 
don — kaj ĉar la infiDrmo pri la ri- 
nanca mizero de TEĴA surprizis 
kaj ŝcdcis, evidmite, muttajn mem- 
brojn, diun la postoj kongrestagcĝ 
phiraj gdcolegoj a^iaidis la prezi* 
danton, esprimante siajn m^on* 
tenton, proteston, ja eĉ honton, ke 
ĝuste la fiikasodo de ĵuraalistoj ne 
kapablas daŭre ddoni fokrevucHL 
Kaj jen estiĝis la ideo, starigi „sa* 
vofi3od^6n*‘ por garantii la {duan 
{q>aigon de latemacia Ĵunudisto 
en la ĝjs nun kutima maniera 
Estis brazila membro Gilbrat Le* 


don, kiu spcntane donacis tiuce* 
le 100 usonajn dolaiojn *- sdcvis 
aliaj, khq subtenis la ideon de fi>n* 
da|o per personaj subskriboj de 
kcHicrana alvdco. 


Ni vidu, ĉu tiaj postfestaj protestq 
transformiĝos rai realan ŝancon 
plueldoni la fekievuon. Se anlcaŭ vi 
emas protesti kontraŭ malapero de 
IĴ, he^ p«r malavaraj donacoj 
por la savofiandaĵo. Eble ^ TEĵA ta* 
men povas permesi al si la hikson, 
eldoni revuon por malmultaj 
membroj — aŭ eble vi h^ios per 
varbado de pliaj membicĝ plivasti- 
gi nian nnancan bazon. En la si^ne 
mendha kunveno de redaktorq de 
E-gazetoj, kunvdcita de UEA, nur 
parto de la ĉeestintcĝ estis I^A- 
ancq. 


Goierala sdcietario kaj piezidanto 
en posta kunsido fine d^dis, pa^ 
el propraj poŝcĝ numeron 4/96 de 
Intemada hiTDalisto. Ili argumoi* 
tis, ke ja iiq>ortoj kaj klarigc^ pri 
evraitoj kaj deddoĝ en Prago estus 
tro ampldcsaj por sirapla cŝikule- 
ro; la ledaktoro krome jam havas 
pretan materialon, lchm oni ne 
finĵetu aŭ prokiastu ĝis nenhitaga 
Kaj ili o|nnias, ke oni ne trorapu ti* 
ujn membrc j n, khq lekotizis Ĥdan* 
te je kvar numeioj en 1996. 

StefenMAUL 


Kulturo: valoro aŭ varo? 

Kontribuoj ai la kongresa temo de Prago 


Kvar TEĴA-meinbroj prelegetis dufoje pri la kongresa temo: Gvidanto 
estis Ĵak Le Pnil; krome sur la podio sidis Gilbert Ledon, Stefiui 
Maul kaj YkMASAKl Seikd. La tefcstoj de ĉiuj prelegoj aperos en 
speciala numero de La KancerKUniko. Ni doknmentas tamen h nnn- 
an prelegeton de Manl, ĉar li parolis specife pri amaskomnnikiloj. 
Krome ni aldonas la tezojn, kinj rilatis al la kon^sa temo sed ne 
povis esti diskntataj dnm ja membrokanveno de TEĴA 


Amaskomunikiloj kaj kulturo 


Ne povas esti dubo, ke por disvasti- 
go de kuhuro gravan rdcm hidas 
amas-kcnnuiiikilcĝ. Ce la komenco 
de r evduo estis skribo kaj libroj; 
ili feriĝis la unuaj amas-komunikj- 
kj, kiam pro muhobliga presado 
eUis legi libiojn ne nur en Ĥbliote- 
koj, sed aĉeti ilin por si mem. Bat 


daŭ sdcvis nova amas-komunikilo, 
la gazeta 

Ambaŭ — libro kaj gazeto - ko* 
mence estis kuhuraj valonĝcĵ laŭ 
mihava Ihmmi ili ja estis ankaŭ 
vaicĝ. HcHliaŭ ni devas renversi la 
prioritatcĝn: libroj, gazetoj, ladiofiD* 
nio, sandiskcĝ kaj scm-kasetcij, ki* 
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no, tdevido kaj vidbendaj estas va- 
rcĝ. La m^aton de amas-kcnnuni- 
kikj regas potenca industrio, khi 
vcdas kaj celas nenion alian d vcn- 
di, vendi, voidL La kultura vakno 
ne estas tiom grava, ja male: {dcĝ 
multan profiton tiu ĉi industrio 
akiras per ma4>li valoraj enhavoj, 
per dis^j kaj amuzaj vaioj. 

Sed aliflanke ja estas klare, ke en 
perado de kulturaj valoioj ni ne po- 
vas rerigni pri amas-komuiukUoj, 
se kukuio ne restu afero de intelek- 
tuia dita Same estas klare, ke 
amaskomunikiloj daŭre peradas 
kaj transportas kutturajn valoiojn, 
ke ili {damtnas tiun ĉi taskon. La 
donando estas, kicnngrade, 
kiomskale kaj ea Ĵua piopordo ili 
ploiumas thin ĉi devon. 

Por iomete analizi la rdqn de 1' di- 
versaj amas-komunikilcy, ni devas 
distingi inter tiiq d ili, por kitĝ oni 
devas p«ii, kaj la aliaj, khqn oni 
komforte kaj sin^Ie povas uzi. Li- 
brcĝn, sondiskojn kaj vidbcndcĝn 
oni devas aĉeti eksterdmne, en iiy 
landcg* ankaŭ gazetojn kaj levucp 
oni povas nur parte aboni, sed ofte 
devas akiri ea veod^ aŭ surstrate. 
Por spdcti ĥlmon oi kin^, oni de- 
vas iri tioi kaj aĉeti bileton. 

Do, rilate al thg amas-komunikiloj 
la aĉetantpj mem respondecas pri 
enhavcĝ, kaj tiun ĉi meikaton r^as 
la kutima princqK) de demando/ 
postulo kaj oferta Se tro malmul- 
taj klientoj aĉetas sondiskcĝn de 
klasika muziko, la kotiq»nioj rea- 
gos kaj ne {ŭu produktos ilin. 

Ho ne validas por radiofonio kaj 
televido, kaj parte ne por gazetoj 
kaj prec^ ĵumaloj, kiiĝD homoj 
devas aboni pro plg (Uversaj kialoj, 
predpe por informiĝi pri sia ĉir 
kaŭo, politiko, dconomio ktp. Car 
tiiq amaskomunikiloj do voias rek- 
te en la hgmon de 1’ klieato, la pro- 
duktantcĝ havas {di gran^ re- 
spondecon pri enhavoj: ili devas ne 
negldkti kuhurajn valorojn oi la va- 
sta gamo de temcĝ. Certe, ankaŭ 
oi thi ĉi dcazo validas la principo 
de demando kaj oferto, khĝn certa- 
grade destinas la aĉetanto de varo, 
sed komfortemo kaj inklino de ho- 
moj, khij per siiiqda premo de bu- 
tono havas plcĝ diversajn buntajn 
bikkĝn sur televida ekrano, a^ior- 
tas la riskon ke malvaikas kuhuraj 
valorcĝ inter la abundaj ofertoj. 


E1 muhaj observq kaj esploroj ni 
scias, ke precipe la fdg gravaj 
amas-komunikilq, t e. gazetaro, 
radiofonio kaj televido, tendencas 
al pli kaj pli primhivaj kaj subnive- 
laj enhavoj, kies kuhura valoro 
estas preskaŭ aŭ tute nula. llun ĉi 
evoluon estigis tdevido, kaj reage 
al ties nivelofelo ankaŭ radio kaj 
gazetaro reduktis siajn kuhurajn 
niveiGĝn. En la kadro de tiu ĉi pre- 
l^eto ne eblas, prezenti analizon. 
Se vi interesiĝas pri la tono, l^u 
la artikdon ,4)egraiero de komuni- 
kilo‘*, kiun mi aperigis en Monato 
de septembro 1992. Krome, pri la 
tuta temaro q)eris multaj artikcdoj 
oi Interaada Ĵuraalisto. 

Pri unu el thĝ artikoloj tni volas 
aparte atentigi, ĉar ĝi traktas kro- 
man gravan (ĥmension de nia te- 
mo. Sub la titolo ,,Anstataŭ brando 
ni nun dcsportas televmoa“ (ŭiter- 
aacia Ĵunialisto 2/95) germana 
Unesko-felculo skutĝas cdccidentajn 


landojn, kiiĝ superŝutas evotulando- 
jn per televidaj tiel nomataj siq)- 
opercĝ anstataŭ hdĵn en klerigado 
de la popcdoj. La aŭtoro konq)aras 
tiun ĉi stuhigon hodiaŭan kun 
eksporto de brando en kokmiismaj 
tempoj, kiam oni provis stuhigi 
kaj sklavigĵ la homcĝn per alkoho- 
I^. 

Por resumi mian mallongan pre- 
zenton de la problemo, khi ja ha- 
vas muhajn fecetojn: 

• Amas-komunikiloj estas necese- 
ga rimedo por peradi kuhurajn va- 
lorojn, sdcre ili oi si mem estas 
kuhuraj valor^j. 

• Sed bedaŭrinde la tendenco estas, 
ke amas-k(miunikil(ĝ ihi kaj ^ fe- 
riĝas nur varo, per kiu oni vdas 
proĥtL 

• Sdcve ili ne ploiumas sian rolon 
kid kuhura varo ai la dezirinda 
ampldcso, ĉar ili grandparte nur 
amuzas kaj distras «ngtafan klerigi 
kaj kuhurigi homojn. 


Kultura valoro de 1’ varo gazetaro 


Tezoj por diskutado 

1. La esperantlingvaj gazetoj de- 
komence estis principe ankaŭ 
kuhiiraj valoraĵoj. 

La lingvo intenuuna pro ties celo 
kaj intema ideo estas kuhura valo- 
ra Konsdcvence ĉiu gazeto, kiu 
disvastigas tiun ĉi idealoa, princi- 
pe estas kuhure valoia. 

2. Esperantlingvaj gazetoj kon- 
tribnas al interŝanĝo de diversaj 
kuhnroj. 

ĉar gazetcĝ transportas kuhurajn 
valor^ojn de unu lando al aliaj, ili 
tudas gravan rolon en kleriga Kjo- 
me, en Esperanto-gazefoĝ tre ofte 
oni povas imformiĝi pri kuhuroj 
de landcĝ, khij ĝenerale oi la mon- 
do ne estas rigardataj tiom gravaj. 

3. Ĉiam ekzistis specifej knlta- 
raj gazetoj en Esperanto. 

En la fdi ol centjara historio de la 
lingvo intemacia, kun malmultaj 
interrompoj, kutime ^)eris ankaŭ 
altnivelaj kuhuraj kaj Uteraturaj 
revuoj. Aktuale ni povas mendi 
La Oado de B^raato, Literatura 
Foiro kaj Foato, khi ĵus ricevis la 


prestiĝan kuhurpremion de E\- 
ME-fondiĝb. 


4. Fak-revuoj kontribnas al apar- 
taj sekckj de kuhuro. 

Kiel dczemfdon ni povas mencai 
nian propran fekrevuon, later- 
aacia Ĵuraalisto, khi dczmnple en- 
havas ankaŭ artikolcĝn pri komu- 
nikad-scioica Estus dezirinde, har 
vi pli muhajn fekrevuojn. 


5. Gazeto, kia estas Moaato, 
eblas nur pere de Esperanto. 
Moaato, intemacia magazino smr 
dependa por polhiko, dconomio 
kaj kuhuio, estas bona dczeitq)lo 
por novtq)a gazeta Cian princq)oa 
^ tid nomataj indiĝmiaj aŭtorcĝ 
ne d)his realigi per hi ajn alia, 
nacia lingva Jen do kuhura valo- 
nĝb, kian povas krei nur la lingvo 
intemacia. 


6. Esperamo-gazetoj estas prin- 
cipe ankan varoj. 

Homcĝ devas aĉeti ilin kaj pro- 
bable ne fenis tkm, se la varo ne 
a4)ortus valonĝbn, des fdi ke pro 
manko de rdclam-enspezoj ili ku- 
time estas tre kostaj. 
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Sed 


7. ĉn vere ĉiaj Esperanto-gBzetoj 
estas valoraj? 

Multaj el ili havas imnkojii, jra 
pro enhavo Hanalft, jen pro nepro- 
fesieca veikado, jen pro prezento 
ne tie estetika. 


8. hij Esperanto-gazetoj eĉ estas 
■ • ^ ^ • 

lingve nisaj. 

Jea afero ndcompiendila: se la 
lingvo ja estas la baza materialo, 
per kiu laboias ĵurnalisto, kiel po- 
vas ckazi, ke homcĝ khy ne per^- 
te Rgas la lingvon internacian, ver 
kas kaj ledaktas? 


9. Ĉu vere ĉioj Esperanto-gazetoj 
estas varoj? 

POr esti voidata, vaio devas esti 
laudde bona. Sed iiq Esperanto-ga- 
zetoj estas malbonaj kaj oni tamoi 
aĉetas ilin, ekzemple ĉar la abon- 
prezo estas pagata per membroko- 
tizo. 


Skriba rian opinioa al la redak- 
cio! 


KONGRESA KURIERO 

„La formato 
estis tauga“ 


„Nn skribn: la formato estas 
taaga.“ Tion konsilis kolego en 
Prago, kiam mi demandis, kion 
skribi pri tia kongresa knriero... 


Efektive, la formato A5 de Pragaj 
Sonoriloj estis praktika. Sed la re- 
sto...? Pri la enhavo ni ne kritiku 
tro multe, ĉar ĝi kompreneble 
grandparte depaalas de kon- 
gresanoj, kiuj liveras r^KHletojn. 
Speciahĝo en Prago estis, ke la so- 
norilq jen estis „matc9Daj“, jen 
„vesperaj“. Sed tion oni ne Harigig 
ea la unua numero, tiel ke kon- 
gresanoj ne sciis, ke ckaze ili povis 
preni numeran matene kaj vespere. 


Listo de 


Kiel ajn, ni kontentiĝu oi nia kritt* 
ko pri la evidentaj mankoj de T 
kongresa kuriero de Prago: 

• Mankis kcdofono kun imlikoj pri 
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Finiĝis „Nia 62-a“ 


En la tagoj dc la 13-a ĝi.s la 2S-a dc julio, cn la kadro dc la 81-a UK, 
+oka/i.s cn la praga holclo Vllava jam la 62-a Inlcmacia Kongrcso dc Blindaj 
Espcranli.stoj (IKJ3E). ĉin partoprcnis 95 pcrsonoj el 18 landoj dc.Eŭropo, Azio 

Nur ekde numero 5 aperls kidko pri la koncema tago^. 


respondeculcg' - baza principo de 
ĉia periodtĝo. 

• Mankis indiko pri redaktofina 

• Mankis informp, kie transdoni 
manuskriptojn. 

• Mankis formularcĝ por rEqx)rtcg' 
en kongiesa kuriero. 

• Mankis leterkesto de 1* kongresa 
kuriero ĉe la giĉeto ,4nform^“ 
(kie cmi trovis la ^zen^ilercĝn ape- 
rintaji^; rqx}rtantcĝ do mem de^ 
ekrovi, kie sidas la redakck), kaj iri 
tien. 

• Nur en jdg lastaj numeicĝ oni 
sciigis, kiu nrmao subvenciis rido- 
non de 1* kurioo — se mi estus thi 
firmao, mi forte plendus, ke ne de- 
komoice kaj en ĉhi numoo aperas 
tia reklameto! 

• Mankis rubriko kun mondaj no- 
vqoj kaj veter-prognozo. 

Perditaj manaskriptoj 

Plendoj de gdcolcgoj pri la kuriero 
estis predpe, ke tricstoj i^ris au 
tute ne aŭ tie malfriie. La aŭtoro 
de tiu ĉi raporto mem transdcniis 
manuskripton pri la TEĴA-kunve- 
no hindon posttagmeze. KJam la 
ĝenerala sdĉretario poste demandis 
en la redaktiĝo pri la manuskr^ito' 
oni diris al li, ke tian oni ne rice- 
vis. Posttaga dua demando kun 
atoitigo, ke ,,mi persone transdo- 
nis la folion**, havis pozitivan re- 
zulton: oni trovis la manuskrq)ton. 
La rq>orteto tamen aperis nur en 
numero de jauda vespera 
Vicprezidanto de TEĴA, Paul Gub- 
bins, komcnoe de 1’ semajno mem 
kompostis per redakcaa komputilo 
rq)orton pri la tnĝnkurso cle nia 
asock) — ĝi ne q)eris, aŭ eUe ape- 


ris oi numero, kiun la subskribmto 
ne sukcesis akiri, ĉar daŭre hĝ nu- 
meroj estis elĉerphaj... 

Konsiloj neglektitaj? 

Oni demandas sin, kial oi Pragp ni 
spertis supre skiritajn mankojn kaj 
Kisojn, kvankam jam de 1992 ekri- 
stas detala konsilaro pri kongresa 
kuriero, dlaborita de TEĴA kaj 
transdonita al UEA, kies , Jcunla- 
boranta“ fekasocno ĝi estas. Ŝajnas, 
ke kunlaboremo ekzistas nur 
niaflanke; Aŭ UEA ne transdonis 
ai respondeculcĝ de 1’ kongiesa ku- 
riero la konsilaron, aŭ la teamo de 
la kuriero ne^ektis ilin. TEJA po- 
vas nur proponi siajn servon, heF 
pcm kaj konsilon, sed se ndc UEA 
nek LKK akceptas ilin - kial bom- 
baste oni karsŭterizas nian fekaso- 
don ,Jcunlaboranta“? 

Gazetara servo 

Pri la gazetara servo ni ne havas 
klarajn informoĝn, ĉar nur jen kaj 
joi q)eris noticcĝ pri ĝi en la kon- 
gresa kurieia Pri la unua gazetara 
kanfeienco kun UEA-piezidanto 
oni tute ne rq)ortis. Gi ne a^KHtis 
sensacnon, sed kutimajn stuhajn de- 
mandcĝn de neesperantistaj gĝur 
< nalistcĝ. Unu dczen^e demandis, 
khĝ ŝtatoj kaj khĝ profeskĝ jdg 
multe kontraŭstaras Espoanton. 
UEA-preridanto Lee prudente re- 
spondis, ke antaŭe oi hĝ landoj ĝi 
estis konsidaata kiel „danĝera 
lingvD“, sed ke nun - post fino de 
komunsima totalismo — nenhi 
ŝtato kcmtraŭas la lingvon; same 
prudente li negldctis la donandon 
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pri profesioj... Sed jea^ iu espenmti- 
stino soi iu ajn ofidaia funkdo ne 
hezitis, kordrii la prezidaiitoii, 
asertante, ke lingvoinstruistoj kaj 
tradukistqrinterpretistcy estas „na- 
ture“ malamikoj de Espoanto! 

Se la demandinta ĵumalistino estis 
sagaca, ŝi el tio devus konkhidi, ke 
ekzistas pli nniltaj malamikpj de 
Esperanto ol esperantistoj, ĉar in- 
struistoj de fremdaj lingvoj kaj tra- 
dukistpj nombras je muhaj milio- 
noj, tutmonde, ĉu ne? 

Mc&dindas ĉi-dcaze, ke de muhaj 
jarq TEĴA disponigas ankaŭ konrr 
pendieton pri Espeianto por ĵuma: 
listoj (ĵus aperis rusling^ versio^ 
kiu povus malheliĤ stuhajn donan- 
dqn dum gazetaraj konferenop), se 
ĝustatempe antaŭ UK oni transdo- 
nas ĝin al mlandaj ĵumalistoj. Pri 
ĉ^ingva versio ni sdas nc&ion. 
Sed, kiel dirite, se kunlaboremo 
dizistas nur niaflanke... sm 


KONGRESAJ SPERTOJ 

,,Afero prhrata" 

Jen kelkaj observoj kaj komentoj 
de pola kongresano pri 1’ UK en 
Prago: 


En interparolo kun ĉ^a veadistino 
mi disciis, ke pri la kongreso tieaj 
amaskomunikiloj praktike silmtas 
— nc&io miriga, se en la gazetara 
konferenco ties gvidantcĝ devis in- 
stigi ĵumalistojn, ke tii^ eatute de- 
mandu pri k) ajn ^ilate al Esperan- 
to). Finĥne ili formulis ĝeotilajn, 
decajn demandpjn kaj ankaŭ rice- 
vis same ĝeatilajn kaj decajn re- 
spimdojn, kiel en la konata tempo 
de la „socialisma konstruado**. 


En kunsido de radioamatorcĝ mi 
eksdis, ke estas planata kongresa 
ladiostado, sed poste mi havis 
problemojn trovi ĝin. En la kon- 
gresa informgo oni nenion sciis 
pri ĝia situo kaj oni ,,afeble‘* infor- 
mis mm, ke la stado estas „afero 
privata** de la radioamatoroj (cete- 
re aliĝintaj al la kongreso). lu kon- 
gresano inoponis al mi retrovi re- 
daktoron de Pola Radio, siiyoron 
Andrzq Pettyn [Andĵg Pettin], kiu 
certe scias pri la stado, sed li estis 
se&scia kaj konsilis al mi infor 


miĝi en la kongresa redakda 
Tie ooi ne nur sciis noiioa sed an- 
koraŭ kome&tis mian indtiĝon pro 
la „inform-:manka informcjo**, ke 
nur mi estas malkoateota pri la 
aranĝo kaj ĉiiy ceteraj estas ravhaj 
de ĝL Finrine mi sukcesis trovi la 
radioamatoran stadon sur la sama 
etaĝo mi vestibia kafija.. 

Por la kunsido de radioaŭskuhantpj 
(AER^ oni dispcmigis ne suriĉe 
grandan ĉambrtm, ankoraŭ plen- 


fdeoan (te vidgitaj tablpj, ttel ke 
kelkaj „surprize** muhaj intereshpj 
devis stari en kaj miilafitini fe p(x- 
do kaj mi mem ne povis instali 
mian magnetoftman cele al fe scm- 
bendigado, khm mi feris e& alfej 
kunsidpj por redaktoro Emil Vokal 
de Radio Aŭstria Intemacia. Mal- 
bonŝance por fe libeia fhio de in- 
formoj oie de fe movado, sed an- 
kaŭ domaĝe por niaj aridvpj! 

S)awomir RUSZK1EW1CZ 


Ne ĉio planita realigis 

Kio krome okazis (aŭ ne) dum la UK en Prago 


Dom fe Universafe Kongreso en 
Prago okazis krom aliloke men- 
ciitaj eventoj kompreneble ankau 
alfej, interesaj por nfej membroj. 
Sed - ho ve! - kelkaj antanviditaj 
aktivaĵbj ne realiĝis... 

Inter tiiĝ estis, d(zenrq)Ie, partopre- 
no de TEĴA en fe unualpja l^ka 
Giĉeto. La estraro ja zorgrane pre- 
paris por tio materialon - ariŝeton 
kaj spedafejn flugfoliojn. Sed, 
fronte al fe ftikto, ke fe asodo kaso 
suferas ftiz(m dcstieman, fe sama 
estraro tiy komeoce de 1’ UK devis 
nuligi fe partopreocm en fe Faka 
Giĉeto — ja fe indikoj sur fe fluglb- 
lio jam ne povus validi por fe 
estonteca.. TEĴA do mahraĤs thin 
novan ŝanccm. 

Tameo, post naskiĝo de savofbn- 
d^, fe prezkfento metis fe stcAe- 
ton da flugfblioj en fe giĉeto de 
Momto, esperante ke eUe revali- 
diĝos fe informc^ flugfoliaj. Kro- 
me li ne v(dis rep(Hti hgmen tiom 
da papero... Kaj efektive, homoj, 
khĝ koldctas ĉian seopagan mate- 
rialcm, forivmis preskaŭ komplete 
fe foliojn. 

■k 

Okazis kunveooj de I^antcĝ de Es- 
penoto ^ UEA), de Eveatoj, 
Kontakto, Lhova Stdo kaj E1 Po- 
pola Cinio. Pro fe ĉiamaj koinci- 
dcj de programeroj, via rsportanto 
sukcesis ĉeesti nur tiun ^ Espe- 
ranto. Nenio ekscnta (Aazis <him 
ĝi. Redaktoro Istvan Ertl kferigis, 
ke ea redaktado de fe levuo li ne 
sufeias cenzuroa, kvankam kom- 


preaeUe li devas ateati fe interes- 
ojndeUEA 

PoT fe unua ftjjo UEA-estiaranino 
Michaefe Lipari, khi respoodecas 
pri kuhuro, kunvdds redaktorojn 
^ E-gazetoj. ŝi kferigis, ke UEA 
estas preta, hdpi al redaktorcĝ kaj 
petis pri tk) deziresprimcĝn. Mon- 
triĝis, ke unu el fe gravaj proble- 
mcĝ Ĝt redaktorcĝ — pre^)e de or 
ganoj de fendaj asockĝ — estas aki- 
ro de aktuafej infbrm(>j pri fe E- 
movado. Ofte geredaktonĝ devas 
utiligi materiakm d Esperanto 
UEAt Heroldo de Esperanto kaj 
Eventoj, sed tio signiftis ke tiaj in- 
formcĝ kutime aĝas jam (durajn 
mooatojn. Krome ooi deinandis, 
ĉu UEA povas disponigi movadajn 
ftitojn kaj ĉu dczistas fiitobanko en 
fe Cmtia Oficgo. 

Bruno Masafe kferigis al fe muh- 
nombre ĉeestantaj ^redaktcmĝ fe 
idanon, starigi movadan infbrm- 
agentgcm e& elektrcmika reto. La 
demando estos, kiom kostos tiu ĉi 
servo kaj kiu povos inizorgi ĝin. 
Lipari promesis, feŭeble he^ por 
realigi thin ĉi idanon. Plg fiue 
post unu jaro ni scios fe rezuhoo. 
Pri fijtoj Istvan Ertl kferigis, ke jes 
dczistas fijtobanko en fe CO de 
UEA kaj ĝi povas dispooigi ftjtcĝn, 
se oni moadas ilin kim kferaj indi- 
koj; tamoi fe CO ne vofes diskooi- 
gi tion ĝeoeiale, ĉar mankus hom- 
fortcĝ por elserĉi fistojn, se me&dcĝ 
venus amase. 

☆ 

Tbte novan, veie imponan giĉetoo 
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Jen la TEĴA-deĵbronto antaŭvidita 
por la Faka Giĉeto. Li ne devie ak- 
dviĝL Pro tio kutkne oni trovis kn en 
lol kongreeejal kafejrH kun bongu- 
sta PKzena biero-. 

eo Prago prezentis Flandra Espe- 
ranto-Ligo: ea la fono staris gran- 
daj paneloj loin gjganta kaj cdoil- 
fnq)a revuiu^ Moaato, seodube la 
ldq prestiĝa eldonsĝo de FEL. Kro- 
me FEL vaibis por la aktualigita 
verak) de Cq)dmo, ne nur per afiio 
sed ankaŭ per komputileto kun tiu 
a profesi-nivda redaktoprogramo 
tute en Espnanta ĉ^riilo 2.0 
furore veodiĝis, |di d aboncĝ de 
Monato mem... 

Kkl kutime, multaj TEĴA-mem- 
brcĝ estis angaĝitaj ne nur en la 
propra fekasodo, sed ankau oi plg 
diveraaj aliaj kongres-formal^j 
kaj programoj: komitato de UEA, 
aliaj fekasocioj, Akademio de Es- 
peranto, Kongresa Univeraitato 
ktp. k^ Sed plg konq)atinda el 
ĉhĝ TEĴA-anoj sendube estis Ĵak 
Le Puil, ĉefiredaktoro kaj eldonisto 
de La KancetKliaiko kaj fema 
kanzonisto: li devis prizoigi ne nur 
la kongresan temon (pri ĝi l^u ali- 
loke en tiu ĉi numeio), sed ankaŭ 
kunoidigi kaj r^isori la Intemaci- 
an Artan Vesp er on. Ho signiris, ke 
dum la tuta semajno aŭ li postku- 
ris artistojn aŭ artistoj peradoitis 
lin, kaj ke dide vendredo tagm^ 
ti ne jdu povis manĝi kaj - eĉ pti 
terure — fŭmi eĉ ne unu cigaredon 
ĝis post la rino de T spektaklo (ce- 
tere sukcesa). Se ekzistus premio 
^ la idq suferinta kaogiesano, 
Jak Le do meritus ĝin- 

■k 

En sia kabarediĝo fraŭlino Baria- 
ston menciis ankaŭ TEĴA-prezi- 


danton Stefen MauL Temis pri tisto 
de peraonoj, kks nomojn ŝi uzis 
por rimoj; en kuntdksto de amora- 
do la kantistino asertis: ,,Stefen 
Maul ne feras kun fraŭlV* Im ĉi 
ne kontestis... 

f 


FAKASOCaOJ 

Spngulo de 
la movado 


Kemas en la tnta agado de Uni- 
versala Espemto-Asocio (UEA) 
la rokj de fekasocioj, TEĴA 
- tiel profesoro Anu‘i Waiidel, 
UEA-estrarano kon respondeco 
pri feka kaj scienca agado. 

Waiidel, prezidanta dum la UK 
fek-asocian kunvoion, diris ke la 
fek-asodoj sp^ufes la Esperanto- 
movadon. Ju jdi vastaj, ju |di pro- 
fesiaj fe fekasockj ene de la mova- 
do, diris Wandd, des jdi fekuloj dr* 
ster fe movado rekonos fe valoion 
de Esperanto. 

Gravas, notis Wandel, ke felcaso- 
cicĝ pretigu terminarojn kaj vorta- 
rpjn, por ke fe ne-esperanta mondo 
vidu, ke fe interoacia lingvo kapab- 
las peri eĉ la {dg sdence nuandt- 
ajn feknockjn. Tlucde, aldonis 


Waiidd, UEA evoatuale disponi^ 
al fekasocioj malgiaiKfejn subvrai- 
dojn por antaŭeni^ tian laboion. 
Waiidel laŭdis thĝo asociojn — in- 
kluzive de TEĴA — kiiĝ aktivis 


dum la jara Poste prezentis sin la 
fekasocioj: unue, kaj {di vaste, fe 
novaj asodq (ekz. asodo de handi- 
kaintoj); tiam, jdi kondze, fe jam 
establitaj. 

Paul Gubbins, vic-prezidanto de 
TEĴA, atentigis pri fe graveco de 
fe asodo por ĉhi fekasodo, kiu el- 
donas revuon aŭ bultenan. ,JMi for 


te rdcomendas“ - diris Gubbins — 


„ke redaktoroj de viaj revuoj, kaj 
kontribuantoj al tiuj revupj, aliĝu 
al TEĴA. Nia asodo povas konsiti, 
trgni kaj ĝenmale kontribui al {di 
alta nivdo de fe Esp^anta gazeta- 
ra“ 


H»G 


SEMMARIO 

Amuza... 
ka j valora 

Kk) okazas, kiam fe prezkfento de 
via Espeianto-asocio feriĝas vofe- 
pukisto, kiam membroj prijetiĝas 
de kuk(q bakitaj de ridela kaj 
multjara subtenanto de la gnq)o. 


TREJNKURSO 

Gratulon 
al unuaj 
aukcesintoj! 

Anond^ dum fe jaikunsido 
de TEĴA fe nomoj de fe 
unuaj sukcesintoj ea la trgn- 
kurao de TEĴA fenĉha antaŭ 
ISmonatcĝ. 

Tr^iasis fe kurson kun hono- 
ro (t & kun pti d 70 %) Ro- 
land Rotsaert (Bd^c^, Gil- 
bert Ledon (Brazilc^ Sten 
Johansson (Svedio) kaj Karo- 
Iy Johasz (Hungario). 

La TEĴA-prezkfent^ Stefen 
Maul, gratutis fe sukcesintojn 
kaj dum ^daŭdo prezentis 


atestojn pri sukcesa kon^deti- 
go de fe kurso al Rotsaert kaj 
Ledon. La atiaj sukcesintoj, 
khg ne partoprenis fe Univn- 
safen Kongresan, ricevis per- 
poŝte siajn atestojn. 
(Postkoagrese aldoniĝis fdia 
sukoesinto: Mao Zifŭ, ĉinio.) 
Pbr certigi fe daŭran sukce- 
son de fe trgnkurso ngiras 
fdi da kompetentaj docentoj 
kapaUaj konsiti studantojn 
kaj kontrdi ties dcznccĝn. 
Aktuale atmdas ĉ. 60 inter 
esatcĝ d ĉhq mondopartoj, ki- 
uj vdas komeoci fe kuraoa 
Docmto-manko signifes, ke 
fe {dimulto devos packnd ĝis 
en fe venontan jarmilon, 
antaŭ d TEJA povos {denu- 
mi fe dezirojn de ĉhij. PPG 


Inŝanada Ĵamalisto 
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kaj kiam duta« preskaŭ oragane 
ŝtormas? 


Jm la proU«no jumaliste sdvota 
de partopraiintcĝ en la trĝao-semi- 
nario oiganmta de TEĴA dum la 
UR en Ptaga Seminarianoj - inter 
ili fiikuloj, trgnkursanoj, kaj nuraj 
interesatoj — devis raporti |ni la su- 
pra dcazintaĝo, kvazaŭ ili veikus 
por nada Esperanto-tevua Ili rice- 
vis bazajn fektcĝn ordigotajn laŭ 
graveco kaj prezentotajn en taŭga, 
l^eUa, ĵumalista stilo. 


Gvidis la seminarion Paul Gub- 
bins, lespondeculo pri la trgn- 
kuiso de TEĴA. Gubbins aparte 
atmti^ pri la signilb de la titdo - 
por k^iti la atenton de la I^anto - 
kaj de la unua, enkonduka alineo — 
por letooi ties atmton. 

La pioponcĝ kaj provoj de la ,rapor 


tistcĝ* skribiĝis sur blanka tabulo 
kaj diskutiĝis, poluriĝis kaj finnne 


^nobiĝis — aŭ ne — de la parto- 
pienintoj. 

Kvankam labor-sesio, la iom ab- 
surda shuacio senpezigis la etoson, 
kaj poste pturaj seminariancĝ 
vore ,raportis‘ pri ta sesio. 

PPG 


Aldona komaito de observanto: 
Evidente la dcsperimento de trgn- 
seminario dum UK prin^ie suk- 
cesis. Montriĝis tamoi, ke la horo 
m malfriia posttagmezo ne estis 
tre taŭ^ por tia laboriga sesio: 
kongresanoj jam estis iom lacaj, 
kaj eUe ankaŭ pro la malfevoia 
horo ne vmis tre multaj (ĉ. 15). 
Estonte do ni devos atmti, ke semi- 
nario dkazu piefere antaŭtagmeze, 
ĉu dum UK ĉu dum alia kunveno. 
sm 


Protokolo de la membrokunveno 1996 


Protokdo de la kunsido de la 
membrokunveno de TEĴA, Pra- 
go, 1996-07-22,10h30 - 12 h, salo- 
noPumpr 

L Malfermo de ta prezidanto 
La piezidanto, Ste^ Maul, salutis 
la kunvenon, menciante Pragon 
kiel urbon de ĵumalistoj kun speci- 
ala aludo de la Praga Tagfolh, de 
la kuhuro de la tiadicaj ĉ^a, ger 
mana kaj juda, enkorpiganta la li- 
berecon kaj progieson. 

1.1. Elricto de protdcolanto: Li pro- 
ponis kid protcAoIanton Yamasa- 
ki, kion ^nolns la ĉeestantoĝ; tiuj 
ĉi pmviĝis esti 45 personoj, inkhi- 
zive de 23 membroj. 

L2. Konmletigo aŭ akcepto de la 
tagoido: Gi estis aprobita kun aldo- 
no de diskuto {ni starigo de datum- 
bazo de nov^oj. 

2. Agadraporto de la estraro, kasra- 
porto 

La piezidanto atentigis la ĉeestan- 
tojn pri q)ero de agadraporto en la 
lasta Intemacia Ĵuraalisto. La dis- 
kuto poste koncentriĝis al la finan- 
ca mallacilo de la asoda lh> da 
dnqnteco de nia kasisto, Paul 
Peeraols, devigis lin submeti ek- 
siĝon al la piezidanto tiĝ antaŭ tiu 
ĉi koagieso, kaj ni ne povas scii la 


situacion detale, krom tio ke en la 
kaso de la asodo ne restas mcnio 
por publikigi plian numeron de la 
organa La kasn^rton do la estra- 
ro ne povas feri. 

La piezidanto montris du eUeccĝn: 
a. malfondi la asodon aŭ b. rezigni 
pri la levuo. Por la membraro le- 
duktiĝinta de 130 al 80 la revuo 
estas hiksa Anstataŭ ĝi ni povus 
havi ekz. 2 fcĝojn jare ciriculeron 
kun jara almanako antaŭ la jar 
kunveno. Por kon^ienso, oni devus 
malaKigi la kotizcm de DEM 30 al 
dcz. E£M 15. Bezoncĝ por la aso- 
do sin trovas: nia trgnkutso 
dcsplodas, intereso pri la kunvmo 
rimaikiĝas. Ni devas daŭie ekzistL 
Kion opinias la ĉeestantcĝ? 

Bouhon: Tlo estas saĝa kompromi- 
sa En 1-2 jarcĝ la dikonstanccg 
pliboniĝus. 

Rotsaert De la biUioteka vic^nmk- 
to, la thok} de la periodajb estu ne 
ŝanĝita, se la formato estus modi- 
fha. 

Ledon: La I^antoj pagps la koti- 
zon; ni ne bezonas kotizredukton. 
Pettyn: Konsentas, sed eĉ sen orga- 
no, Pola Radio povas komuniki 
TEĴA-informcĝn. 

Koijenkov: La trgnkurso estas 
sukcesa, la kunveno estas sukcesa. 


Revuo ne gravas. Ne estas malbo- 
na la shuacio, knnne ni havas aliar 
jn kampi^ terminologio, datum- 


banko. 

Maul: Gazeto ne estas la ĉefe afero. 
Ikmai ni devas eldoni la 4an nu- 
meron, por khi ni jam koldctis la 
kotizon. Mi petas, ke la membroj 
lasu la aferon al la estraro, ĉar la 
reala shuacio ankoraŭ ne estas kla- 
ra. 

Estis voĉdonha pri la propcmo de 
la estraro de dikulercĝ (povus esti 
2 drkulercg phis 1 almanako). Re- 
ziiho 19 poi; 1 kontraŭ, nenhi sinde- 
taio. Aprobha. 

2.2. Raportcĝ de landaj sdccioj 
a. Pola: Kosieniak rq)ortis ke la 
pda sekdo stabile aktivas kaj toias 


konstantan kontakton kun la estra- 


ra 

b. Rusa: Kcnĵenkov: 1) La sdcdo 
oiganizis laboikunvenon pri infor 
mado kadie de la Ruslanda Espe- 
rantista Kongieso (IĵumaK), okt 
1995) kaj kelkajn aranĝojn en 18a 
Urala Espeiantista Renkonto (Jdca- 
terinbuig, spz 1996). 2) En apri- 
lo 1996 pietiĝis la ruslingva versio 
de la dcMiero por ĵumalistoj de S. 
Maul, kiu nun estas je dispono por 
inteiesiĝantcĝ kiel laseia elprin- 
Uĝb (kofnebla suriokc) aŭ foti±o- 
pio. 3) Daŭias tnbliografia laboro. 

2.2. Aprobo de japana sdcda 
Aprobita. 

3. R^rto de 1’ arbhracia kmnisio- 
no (Ertl) 

Ekc^azis la afero kiam Bemaid 
Goldcn sendis al piezidanto manu- 
skiĝ)ton por IĴ asertantan, ke Ni- 
kol^ Stepanov ŝtdis monon de la 
ruslanda asodo kaj ke li estu eksi- 
gha de la asoda La komiskmo 
pensas ke temas pri dviljura afero, 
ne ĵumalisma, kaj ke ĝi ne koncer 
nas la kompetenton de la komisio- 
no. 

Voĉdono: 16 por la konkhido de la 
komisiono, 2 kcmtraŭ, 3 sindetmcg'. 
Aprobita. 

4. Senŝaiĝo de estraro kaj kasisto 
La kasisto estis dcskhizivha, ĉar 
mankis lia raporta La cetera estra- 
ro estis senŝarĝha per 11 poi; 1 kcm- 
traŭ kaj 4 sindetenoj. 

Estis aprobha ke 'Vhmasaki alpienu 
la funkdcĝn de kasisto. 

5. Aprobo de I* budĝeto 

Sen materialo, oni ne povis diskutL 

6. Raporto pri tRĝnkurso por 
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ĵuroalistoj (Gubbins) 

Detala raporto estis en IĴ. Nun ni 
havas 62 mendintojn, ne nur en 
Eŭropo sed en Afriko, Hindk), 
dum nur 4 phis 1 docentojn: Gub- 
bins, Maul, Geoigiev, Green kaj 
Le PuiL Ni bezonas 6. Cu iuj el la 
ĉeestantoj kaj membroj rekomen- 
dos sin aŭ aliajn? 

Green: Mi povus trovi 2. 

Demando: Krom koiesponda, ĉu 
oni povas okazigi klasojn? 
Respondo: Oni povas utiligi UK, 


kid ni foros en tiu ĉi UK. 
Demando: Cu oni ne povas organi- 
zi kursojn kunlabore kun alia aso- 
do, ekz. la Sarlanda? 

Maul: Ne, oni ne povas &ri ambaŭ. 
Pettyn: Kazoj varias de unu al alia; 
oni ne povas r^rti ĝeneraleL 
Gubbins: En 1 kaj ducmo da jaroj 
post la starto ni sukcesis. Ni jam 
havas 4 sukcesintcĝn: Rotsaert, Le- 
don, Kan)ly Juhasz kaj Sten Jo- 
hannson. 

Poste Maul donis al la du ĉeestan- 
toj Rotsaert kaj Ledon d^^lomcni 
meze de aplaŭdo. 

7. Diskuto pri „Kultura valoro de 
r vaio gazetaio‘* rilate al kongresa 
temo ,4Cultuio: valoio aŭ vaio?“ 
Pro la manko de ten^)o ne povis 
dŭkuti. 

8. Diversaj 

a. Starigo de datumbazo de no- 
vajoj, pioponita de Bruno Masala, 
laportita de Koiĵenkov-pro foresto 
de la proponinto. 

La inovado ne havas sian piopran 
informagentgon. La piopono celas 
plenigi la bieĉoo per kreo de da- 
tumbazo. Ni starigu centrigitan in- 
formbankon sub sekreta TTT- 
adreso ŝanĝanta por sdcureco, al 
kiu kotizpagantGĴ solaj povas aliri. 
Szilvasi kontraŭis, diiante ke gra- 
vas tio kiiq provizos nov^cĝn. 
Estas dubeble, ĉu tiiy khij havas 
nov^cĝn kunlaboros, jam ni havas 
malsukcesintan ekzemplon. 

le utiligi jam 




Pettyn: Estas pli 
dczistantaja 

Estas proponita kreo de laborgrupo 
estrita de Masala sub la nomo de 
TEĴA, al kiu Szilvasi kunlaboros. 
Voĉdonis, rezuhis 17 poi; neniu 
kontraŭ kaj 1 sindctena Aprobita. 
b. Ibrminologio (Koijenkov) 

La ddaboro prdcrastiĝis pro tem- 


pomanko, sed ĉi-printeiiy)e ko- 
menciĝis kribrado de la haveblaj 


Gratulon al Paul Gubbins! 

Vicprezidanto de TEĴA, Paul Gublnns, gajnis la 
ĉi-jaian OSIEK-premion pro sia lemcdibro 
Kunvojaĝii, oituziasme laŭdita en ĉiuj ĝis nun 
aperintaj recenzoj. Ni kore gratulas! 

Sajnas, ke TEĴA-anoj abonis tiun ĉi premion - 
pasin^are estis nia membro Donald Broadribb, 
kiu gajnis ĝin... 



vortaroj kaj terminarpj (FTV, Kom- 
putika Ldcsikono, Deklĥigva Man- 
libro pri Pblitiko kaj Manlibro pri 
Ĵuroaiismo). Dezirantoj kunlabori 
anoncusin. 

Rotsaert Estus bone se ni kimla- 
boros kun Bernhard Pabst 
nno 

Protokolinto: Y\MASAKI Seiko 


E-MOVADO 

Ek al centra 
informbanko 


Projekto de centrigita informban- 
ko pri ia esperanto-movado 

1. Kion ni foros 

Centrigi la informojn pri kaj el la 
espeianto-movado por liveri ilin al 
la aliĝintaj redaktoroj (gazet- kaj 
radio-redaktoroj, landaj asocicĵ...) 

• La fieŝaj informc^ estos l^d)laj 
nur de tiiy, kiuj aliĝis al la servo 
kaj pagis sian kotizon (eventuala 
rabato por la membrcĝ de TEĴ^: 
la TTT-adreso de la fr^j infor 
moj ne estos diskonigita dum tri 
monatoj; ĝin konos nur la mem- 
broj (khy estos informitaj pere de 
retpoŝta mesaĝo aŭ la adreso sdc- 
vos iun sekietan kodoi^. 

• Laŭ la mono, kiun ni havos, ni 
konservos alireidajn kadukajn in- 
formcĝn (analaoj de la esperanto- 
movado). 

2. Kia foros 

Aleksander Korĵenkov, Bruno Ma- 
sala, Paŭlo Gubbins kaj, se ili kon- 
srotas, Andieo Pettyn, Simono Pcj- 
no kaj Laszk) SzilvasL 

3. IhknikaJ necesajbj 

• TTT-ejo de 1 Mb 

• Uzo de reto dum unu horo ĉhise- 
majne 


Kosto: 

• S USD ĉiusemajne, t. e. proksi- 
mume 250 USD dum jara 

• 50 USD jaie por la TTT-^. 
Entute: 300 USD jare. 

Se vi havas spertc^ kaj emas kim- 
labori, kontaktu: 

Bruno Masala 
2, nie des Vignes 
F-57530 Coincy, Francio 


Konkurso 
pri simbolo 
de TEĴA 
malfermita! 



En IĴ 3/96 ni alvokis por kon- 
kurso pri simbok) de nia aso- 


cio. Ef^ive, ĝis la membro- 
kunveno oi Prago alvenis 


(jiur) unu 




o, ellaborita 


de Granka Centro de Flandra 


Esperanto- Ligo en Antverpe- 
no. Pro teii^iomanko, en la 
membidnmveno ni povis nek 


montri la 


•jttii.tji 


100 nrit dis- 


kuti ĝin. Jen do thi ĉi de- 


s^n^ 

Kion vi opinias pri ĝi? ĉu ve- 
nos pliaj pixq)on(y? Skribu 
kaj srodu al la redakdo! 
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Sennaciulo 

organo de SAT 

Absohitan fuŝkulminon ni trovis 
oi la junia numero siv paĝo 67 ea 
letero. Jdi la frazo: ,^ris Jelcin, 
estante piezidanto de Ruslando, 
estis kaj estas akie kritikata en ĉiuj 
ruslandaj masmedioj, je ĉhi sia fal' 
sa aŭ maltraĈEi paŝo/* - Kio povus 
esti medio de maso? Bvidoite, tiu 
luslingva esperantisto siro]ŭe tran- 
spteois el angla lingvo „mass me- 
dia“; pri „amas-komuŭŜdIqj“ dile 
li noiiam aŭdis aŭ I^;is. Sed kio 
pri ledaktoro kaj leviziantoj de 
Seanadulo..!! 

☆ 


La KanceifUiniko 

n-ro 78 ĉeftedaktoro Ĵak Le 
Puil defendas tdevidon kontraŭ 
kritiko pro malbonaj kaj subnivelaj 
programcĝ. Li aigumaatas: „ki ĉio 
tio ekzistas, sed ne nui! Sufiĉas 
dditi, kaj kiam ne dilas eldcti, 
tutsimple malŝalti! Cu vi neniam 
aĉetas librojn, ĉai multaj estas seu- 
valoraj? Cu vi ne abouas gazetojn, 
ĉai amaso da estas nui lub^g?** 
Bn la sama numero i^ieras traduko 
de poemo pri ĵuinalo de usona le- 
poitero St^hra Crane, veikita ea 
1899. Htolo: Ĵŭnialo estas aro da 

duon-ma^usttĝbj. 

☆ 

Esperantisto Slovaka 

Reapero — kiel jutnlea numera. Jen 
la paraddua situado de SOjara 
Bsperantisto Slovaka, khi nun ne 
estas oficiala oigano, sed ,,seDde- 
poida gazeto poi esperantistoj ŭie 
nui) en SIovakio“. Ndnitima estas 
ankaŭ la piezo: „La abonkotizo 
estas libeivola. Ho signifes, ke la 
gazeton ricevados ĉhi, khi al la le- 
dakcio sendos almenaŭ foje jaie li- 
bervdan mondonacon, laŭ siaj 
dileccĝ kaj laŭ pn^mi prĝuĝo. La 
libervdaj mondonacgj estos la unu- 
sda oispezfonto de la gazeto kaj 
ĝia kvalito do idcte depcndos de 
Via malavareco.** Ni vvĴos, ĉu tia 
disperimaito sukcesos. La levuo 



en formato A4 teknike estas bone 
farita, kvankam jea kaj jen oni ri- 
maikas, ke la redaktoro ankoraŭ 
baraktas pri nova kon^iutila pro- 
grama Bnhavo estas varia; krom 
literatunĝoj ankaŭ troviĝas bona 
knicenigmo de Marĉdi, kiu antaŭ 
muHaj jaicĝ r^ule produktis kni- 
cenigmcĝn por Monato. Jm la 
adreso: 

Espraantisto Slovaka 
Stano Maiĉdc 

Zvdenska 15, SK-03601 Martin, 
Slovakio 

■fic 

Heroldo de Esperanto 

kid ĉiujaie ankaŭ en 1996 dispo- 
nigas senpage sian duoblan kcm- 
giesan numeron al dezirantcĝ. 

Bn la n-ro de 15a de junio Bnrique 
Kohei (Casilla Coneo 407, 
AR-2600 Vmado Tuerto, Ai^ti- 
no) ancmcas, ke li intoicas levivigi 
la revuon Grajnoĵ ai Veato sub no- 
va nomo InfanoJ ai la mondo. 

☆ 

Monato 

internacia magazino saidq)enda 
Bn n-ro 7/96 la redakcio en noto 
ay la rubriko ,4eteroj“ infbrmas, 
ke ,,ieage al la argumoitado de 
nia legantaro ni lezignas pri eŭroo 
kaj dcde nun adoptos la eŭr-on“. 
Oni aldonas: ,J^K)NArO daŭre re- 
stos forumo por tiaj lingvaj disku- 
toj kaj espeias tid ludi (g)ravan ro- 
lon en la lingva evohio de Esperan- 
to.“ 

* 

ESPERANTO 

organodeUBA 

En la duobla numero de jul/aŭg 96 


aperis 4paĝa dosiero ,4nfhio“ kun 
amfŭdcsa materilo ,,por {riibonigi 
la fhion de informoj pri informa- 
do“. Bn detala artikdo lan Fan- 
tom pledas por eldonado de „pro- 
fesi-nivde produktita nov^buheno 
en Bsperanto, veikita ea sin^ila 
lingvaĵb, kiun eĉ komencantoj 
komprenus“. Han buhoion devus 
dtstribui landaj asockj; FBntom su- 
pozas, ke ĝi povus havi eldon- 

kvanton de 33 000 dizen^ilercĝ. 

☆ 

VERD-ire 

Ne per rekta informo al IĴ, sed per 
notico en Evaitoj ni dcsciis, ke 
TBĴA-membro Claude Rouget 
(provizon) ĉesis redakti kaj ekknii 
de julk) 1995 (!) la dcologian re- 
vuon VERD-ire. Pro , 4 nank^ 


«ili 


jt 

En Eveatoj Rank Steffoan ofertas 
por publikigado en gazetoj ses ra- 
kontcĝn, kiujn oni povas inmi hel- 
pe de lia Intemet-adieso, senpage. 

Novaj eblecoj, novaj servoj! 

☆ 

Esperantista Vegetarano 
Ne nur TBĴA havas proUemojn, 
daŭre eldmi revuon. Ankaŭ la or- 
gano de Ibtmonda Esperantista 
Vi^etarana Asodo nun aperas nur 
unu ftgoD jare - la ĵus veninta d- 
dono de 1996 kun kvaikolora foto 
front- kaj dorspaĝe. Dum la jaro 
laŭbezone oni informas la mem- 

brojn per LETBRO. 

* 


Sano 

estas malsana kaj ne phi ^ieios, 
kiel komunikas Pdr Chidle en 
Bveotoj. Li ĉesis eldoni ĝin, ĉar 
estis maj^li ol 50 abonantcĝ, kaj re- 
kommdas afiatataiV. la revuon 
Naturkuracado. 

Liberecana Ligilo 

En n-ro 86 ^)eris recenzo, khm la 
redaktoro Gilbert Ledon veikis 
kid taskon en la trgnkurso de 
TEĴA. Joi, duobla utik). 

* 


Voĉo el Turingujo 

Bn n-ro 2/96 la redaktoro kritikas 


du ,,troiiq)o-gazetojn“. Li abonis 
(kaj pagis) Brazŭan Haoldon, sed 
neniam ricevis dczeiiq)Ieroii, an- 
kaŭ ne respondon al plendletero. 
Simile dcazis pri Euipno, khm li 
abonis jam en 1994, sed ĝis junio 
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1996 ricevis eĉ ne unu dczeiTq>le- 
ron. Kario Sommer avertas; „Be- 
daŭrinde ankaŭ en Esperantujo 
ĉiam denove ekagas fiuloj, kiiĝ 
tiompas la samideanojn por rice^d 
de ili monon sen plenumi la dezira- 
tajn promesoja Ilal ĉiu samideano 
puUŬtigu tiujn aferojn por malelili- 
gi la daŭrigon de tiaj fiagoj.“ 

Prava li estas, kaj TEĴA devas forte 
subteni tian kritikon. Do informu 
nin, se vi ankaŭ spertis aŭ spertas 
ionsimilan. 


Solvo de la kvizo en n-ro 3/96 
de IĴ: 

Fkantiŝek Vladiniir Lorenc / 
Fkancisco Valdomiro Lorenz 
Li estis baptha ĉefie Frantiŝek Lo- 
renc kaj a^irenis la nomon Vla- 
dimii; kiam li komencis verki pri- 
politikajn artikolojn. La celo estis 
eviti konfuzon kun sia samnoma 
patro kaj ankaŭ ne endanĝerigi lin. 
En Brazilo li portugaligis sian no- 
mon por facili^ la pnmoncon: 
Fiancisco Valdomiro Lorraiz. Por 
tas lian nomon hodiaŭ Sĵnrita El- 
dcma Societo F V. Lorenz kaj Al- 
manako Loreaz. 

Gemattl GOLDEN 


RENKONTIĜO KUN 
LA GEKOLEGOJ 

Biografiaj 
donitaĵoj do 
Bernard Goldon 

La celo de tiu ĉi rubriko estas 
prezenti per biografiaj vort- 
portretoj ia plej aktivajn mem- 
brojn de TEĴA kaj detale reliefl- 
gi iliajn kontribnaĵojn al la 
Esperanta lurnalistiko. 


Bemard Golden naskiĝis en Ne- 
waik, No^eizgo, Usono, la 23-an 
de novembro 1925. Diuri muhaj ja- 
rcĝ li loĝis m la urbo Novjoiko, kie 
li frekventis lemgcĝn kaj universi- 
tatojn. Li studis fiemdajn lingvcĝn 
(modemajn kaj klasikaji^ kaj ar 
ton, ricevis la bakalaŭran universi- 
tatan diplomon en 1946. Post kio- 
maj stu^ pri antropologio kaj ar 



Bernard Golden en sia kabineto. 


keologio, li estis (%lomita kid mar 
gistro en 1953. 

Li eklerois Esperanton en 1946 m 
Novjorko kaj „edzperantistiĝis** en 
Hungario en 197L Liaj du flloj, Da- 
niel Lariko kaj David Alko, estas 
esperantistoj. 

Li estas dumviva membro de Uni- 
versala Espeianto-Asocio kaj fŭnk- 
das kid fekdelegito en Veszprem 
pri arkeologio, esperantologio kaj 
interiingvistiko. Li estas membro 
de Akadonio de Esperanto kaj 
okiq)as la postenon de direktoro de 
la Sekcio pri Ĝenerala Vortara. 

Post la flno de siaj universitataj 
kursoj en Usono, li mtreproiis 
post-diplomajn studojn en Mdcsi- 
ko, An^io, Francio, Hispanio kaj 
It^o. Li laboris kiel ariceolo^ en 


la ĉi-stqĵTe menciitaj landoj kaj an- 
kaŭ en Gŭatemalo, Svedio, Orient- 
kaj Okddentafiriko kaj Hungario. 
Inter 1975 kaj 1985 li oflcis kiel ar 
keolo^, muzeologo kaj biUiotdd- 
sto ĉe la Nfiizeo de Bak(Hiy en 
Veszprem, Hungario, ĝis sia eme- 
ritiĝo m 1^5. 

Nuntenq)e li dediĉas sin preskaŭ 
dcskluzive al beletra kaj fiiika ver 
kado en Esperanto kaj jam kontri- 
biŭs al pli ol 160 Esperantaj perio- 
diĝoj pifolikigitaj dise en la mondo. 
Pluraj liaj veikoj estis premiitaj en 
interoaciaj belartaj konkursoj, kaj 
li fariĝis Majstro de Intemadaj 
Floraj Ludoj. En 1988 Hungara Es- 
peianto-Asodo honoris lin per me- 
mormedalo ,ĵ*ro Espeianto“ |ho 


altnivelaj literatura kaj interiingvi- 
stikaagado. 

De 1969 ĝis la nuna dato aperis |di 
ol 1800 artikoloj, studĝbj, lecenzoj, 
beletrgoj kaj tradukĝcĝ. La plg 
granda parto konsistas el pritraktoj 
de lingvaj demandoĝ. La dua giava 


temaro rilatas al la historio de la 
Esperanto-movada En la sfero de 
beldro estas originalaj novd(q kaj 
unuaktaj teatrĝcĝ, felietono, tradu- 
kgcj de hungaraj noveloj (kunlabo- 
re kun lia edzino Eva) kaj espdan- 
tigpj de afrikaj p(q>olrakontcy. Ver- 
koj kaj studĝ(y pri interiingvistikaj 
kaj planlingvistikaj temcĝ estas pu- 
blikigitaj ankan en la angla lingvo 
en ne-Esperantaj fekievuoj. 

Inter la kvaideko da veikoj jam 
publikigHaj m la unua triono de 
tiu ĉi jaro, la sekvaj povas havi in- 
tereson por legantoj de IĴ. 
Redakciaj probiemoi 
Kiom da ledaktoroj, tiom da kap- 
doloroj. Le TravaUIeur E^ranti- 
ste. 19% marto; 213:5-7. 

Atentigo pri komposterarcĝ. Bo- 
letin de la Federainon Espaniria de 
Esperanta 19% januaio-^mi- 
ro; 324:18-20. 

Lingvaj denuuufoj 
Radigp de la piezaito de propraj 
nom(y en Esperantaj tekstcĝ. La 
Varda Proleto. 1996 janua- 


ro; 399:4-6. 

Domaĝe! Ankaŭ Kleopatra kaj Ce- 
zaro damaĝ as nian lingvon. Inter- 
nacia Ĵumalisto. 19%; 1:14-15. 
Pledo por la vortformo ,,eŭro‘L In- 
temada Ĵumalisto. 19%; 2:12. 
Konsiloj por ev(duigo (le la Espe- 
ranta vortprovizo (serio). Unua 
parto: Novaj esprimoj kaj la funk- 
do de Pekotdco. Evastoj. 19% — 1/ 
februaro: 0095: 2. Dua parto: Nek 
pekoj nek „pekotekĝoj“ estas 
sankcidilaj: la kazo de ,ĵcoiiq}uto- 


Tiun ĉi numeron de 
Inta^nacia Jurnalisto 
donacasal 
poligrafo Golden 
(kaj al liaj gekd^oj) 
\AMASAK1 Seiko 

N 

Stefan MALĴL r 
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ro“ kaj ,^omputilo“. Bvaitoj. 1996 
— 2/nurto; 0098:2. 

Kial Zamenhof elektis kurba? La 
On<k) de Esperanto. 1996; 1:18-20. 
Recenzoj 

Malŝlosilo de Idcsika trezoi^ (Eti- 
motogia Vortaro de Espeianto, voL 
4: N-R (1995) de Ebbe Vilborg). 
Hanldo (k E^teranto. 1996; 4-5:8. 
Enciklopedia konsuhlibro pri kom- 
puteriko (Konqnitika leksikono de 
Sergio Pokrovsk^ (1995). Heroldo 
de Espaanto. 1996; 1:4. 

Kvizo 

Khi estis tiu ĉi pioniro? latemacia 
ĴaraalĴsto. 1996; 1: 15- 16 (Temas 
pri Leo Belmont, inonira espeianti- 
sta ĵumalisto.) 

Esperanto-movado 
Popolnombraj statistikoj pri la 
Espeianta lingvokomunumo - In- 
bliografio de vericaj de Bemard 
Golden. Le Travaillair Esperanti- 
ste. 19% firiiruaro; 212:11-12. 
Esperanto kaj la d^endo de mi- 
nacataj minoritataj lingvcĝ. Ruslan- 
da E^jerantisto. 19% friirua- 
ro; 2:1,5. 

Pledo por pli da precizo. Esperan 
to. 1996 fi^nnaio; 2: 36-37. (Tonas 
pri sociologĵa analizo de la Espe- 
ranto-komimuma) 

Leo Wienei; la fbrgesita pra-espe- 
rantista Dia Regao. 1996 janua- 
ro; 1:6-7 

Bemard GOLDEN 








ORNIO DE AKADEMANO 

La kazo de 
Buanoa Aires 


Reviziado de la 
formo de toponimoi 


hutn aperis anoncoj en la Esperanta 
gazetŭo, ke la reviziantcĝ de Pleaa 
Ilustrita Vortaro (FTV) deziras ri- 
cevi de esperantistoj informoin ini 
mise esperantigitaj toponimoj, pre- 
dpe la nomoj de uiboj. Gis nun 
Akademk) de Espeianto ne oku- 
inĝis sistmne pri starigo de listo de 


ĝustaj aŭ normaj nomoj en tiu kla- 
so de toponimq, kvankam indivi- 
duaj AkŭlemiaiKĝ kiel mi de tmn- 
po al tempo puUikigis artikolojn 
pri spedfaj proUemoj. Eble m la 
estonteco tiu normiga laboio estos 
mtreprmita de la Sdcdo pri Gene- 
rala Vortaio, kies diidctoro estas 
im. EMlive, nuntempe la Sdcdo 
okupiĝas pri la esperantigo de Al- 
sace/ElsaB, ĉar dczistas manko de 
akordo eĉ inter esperantistcĝ de la 
koncema r^ona Ciudcaze, anko- 


laŭ ne petis Akademian kunlabo- 
ron ndc la respondeculcĝ pri revi- 
ziado de PIV ndc SAT mem. 

Por doni ekzemplon de la manieio 
trakd urbonomini kun pluiaj for 
moj, mi analizos la kaosan asimi- 
ladon de Buenos Aires, la ĉefŭrbo 
de Argentino. Jen kvin variŭoj 
L Bonaero (Monato, 1/19%, ix 8) 

2. Bonaeroi (lateraacia Lingvo, 
3A990, p. 4) 

3. Buenos-Ajreso (PIV, 1970) 

4. Bajreso (Rikaido Sulco, Ldcsara 
koldcto de ofte uzataj propraj ao- 
moj, 1989) 

5. Bŭenosajieso Onia piopano) 


Pbr povi deddi, kiu nomformo plg 
konvenas en Esperanto, estas nece- 
se informiĝi pri la historio de tĥi 
toponimo. La hispana esdoristo 
Pedio de Mendoza, vojaĝante al la 
Nova Mondo kun ŝipanaio el SeviL 
jo, en la jaro 1536 fondis la unuan 
hispana setlgon en Aigentino sur 
la noida boido de Riachudo, rive- 
leto enfluanta en la riveion Laida- 
to. La pationa sanktulino de la ma- 
ristoj nomiĝis hispanlingve Nue- 
stra Senora Santa Maria de Bum 
Aiie (Nia Sinjorino Sankta Maria 
de Bcma Vento). Laŭ la kutimo de 
la epoko, la nova havenurbo ricevis 
la tie lcmgan nomon PumIo de 
Nuestia Smora Santa Maria de Bu- 
en Aire (Puerto = haveno). E1 thi 
vorte tio ŝarĝha titolo poste restis 
nur la lastaj du vortoj, khij ricevis 
phualan formon: Buenos Aires (= 
bonaj ventcy). 

La vorto aire en la hispana lingvo 
havas du signiiĉjn: L aeio, 2. vento. 
En la historia kuntdcsto de uibo 
fondita de maristoj, nur la dua si- 
gnifo estas ĝusta: buenos aiies 
estas la b<maj, malantaŭaj aŭ dor 
saj ventci), kid venigas ŝipon ai ha- 
venon. Homoj, kiiĝ ne scias tion. 


donas al la aigentina ĉefŭrbo la er 
aran thcdon ,,urbo en bona aeto aŭ 
bona klimato“, kaj ili tradukas 
ĝin ai Esperanton per „Bonaeio“ 
aŭ „BonaeTq)“. 

Mi mem pieieras la ncnnformon 
r^jstritan m PIV kun du mcKlihj. 
En ,3ŭenosajieso“ la uzo de ,,ŭ“ 
angtafan donas la ĝustan hi- 


spanan ptononcon al la unua sila- 
bo, kaj forigo de la ligpstidco inter 
la du partcĝ de la nomo estas pra- 
vigdila, ĉar ndc „Bŭaios-“ nek 
,,Ajies-“ estas Esperantaj morfe- 


moj. 

BemaidGOLDEN 


KRUC-KVI20 

Gazetara 
historio on 
Esporantujo 

Ofte en Esperantaj periodaĵbj 
aperas kracvorteiiiginoj. Niin pre- 
zentiĝas kmc-kvizo, en kin la 
donitaĵoj en la demandoj kaj re- 
spondoj interfcmciĝas, t e. ili ha- 
vas interrilatojn. Provn identigi 
la homojn, fcnij estas pritrafctitaj 
en ĉin demando. 


DEMANDOJ 


L Phirfi^ mecenatoj subtenis la 
Esperantan gazetaion. D-ro Za- 
menhof feriĝis la unua salajrata 
ĵumalisto oi la historio de Espe- 
ranto dank’ al geimana minga tm^ 
mezuristo, kies financa apogo sub- 
tmiis eldonadon de La EspoTard- 


sto. Kiu li estis? 

2. Kvankam fine de la 19-a ja 
Esperanta gazeto ne povis esti d- 
doaha en la rusa inq)erio pro oar 


zuro, tamen tie loĝis dua mecena- 
to, l^ inter la jaioj 1985 kaj 1898 


kontribuis monon por ebligi publi- 
kigadon de Liagvo brteraacia en 
Svedio. Khi estis tio ruso, khi estis 
kemiisto laŭ profesk)? 

3. Kunfondiiito de Lingvo Inter- 
aacia estis juna sveda studento d 
Upsala Dum vojaĝo en Rusio en 
1895, li vizhis la kemiiston mendi- 
tan en la antaŭa demando, kaj ili 
deddis, pro la ĉeso de La Esparan- 
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tista, kune lanĉi la novan gazetoL 
Kiu Mtis tiu studento? 

4. Lingvo Interaacia estis redaktita 
en Svedio &te de profesia sveda 
ĵurnaUsto, khi rioevis financan hri* 
pon de du mecenatcĝ; la unua estis 
la niso oi demando 2, kaj la dua 
estis svedo, Hjalmar Badcstrdm. 
Kiel nomiĝas la redaktoro? 

5. Pro manko de monrimedoj, 
Lingvo Jnteraacia troviĝis en kriza 
situacio en 1898. En thi jaro hunga' 
ra (nesisto komencis korespondi 
kun la redaktoro de la gazeto, kaj 
li proponis transpieni la ŝaiĝon de 
la eldonado. Kiu estis thi piesisto- 
esperantisto? 

6. La hungara ddonanto de Lingvo 
Intemacia ne cstis la sola presisto- 
esperantisto en la historio de Espe- 
ranta jumalismo. Thitempe en 
Franck) sammetiano Ibndis la re- 
vuon Esperanto en 1905. Kiu estis 
tiu viro, kies individua nomo estas 
la sama kiel tiu de la ledaktoro en 
demando 4 kaj la presisto en de- 
mando S? 

7. En 1904 Lingvo Intemacia devis 
ankoraŭft^e translokiĝi, ĉar la 
Hungara Presindustrio malfecili^ 
la agadon de provincaj presistog. La 
nova ddonloko estis Parizo, kaj la 
hungara presinto dmigris al Fran- 
do por daŭrigi sian laboron. En Pa- 
rizo ea 1906 ekaperis nova perio- 
daĝo, La Revuo, puUikigita de la 
prestiĝa franca eldongo Hachette. 
KĴu estis la matematikisto kaj pro- 
fesoro pri mekaniko, kiu fondis kaj 
redaktis ĝin? 

8. Post la unua mondmilito Ha- 
chette ne plu interesiĝis pri publiki- 
go de La Revuo. En la dudekaj ja- 
roĝ ĝian Idcon pienis Litaratura 
Mondo en Hungaria Ebligjs la d- 
donadon financa apogo de hungara 
esperantisto. Khi estis tiu tre fema 
mecenato? 

9. La unua periodo de Litaatura 
Mondo daŭris ĝis 1926. En 1931 ĝi 
estis refondita de Vilroos Bleiei; 
kiu fŭnkdis kiel eldonisto kaj ad- 
ministianto. Unu d la redaktoroj 
dum la dua periodo de Literatura 
Mondo estis hungaro, kiu dmigris 
al Svedio en 1938 kaj tie foodis tie 
gravan kukuran tevuon. Khi estis 
thi hungaro, khi hidis giavan rolon 
en Esperanto-juiiialismo en Sve- 
db? 

10. La kvizo komendĝis en Ger 


manio kaj ĝi flniĝas samlande kun 
demando pri tria presisto-esperan- 
tisto. Post la unua mondmilito li 
lanĉis sendepoidan, neŭtralan in- 
temacian gŭeton, kiu post unu 
nomŝanĝo kaj ffeiiaj ŝanĝcĝ de d- 
dontdco, ankoiaŭ r^ule ^ras ho- 
diaŭ. Khi fondis tiun gazeton? 

RESPONDOJ 

1. Withdm Hehirich Ihimpetei; 
kiu laboris en Schalke, Vestfelio, 
Germanio, kovris la kostojn de el- 
donado de La EsperanHsto dum tri 
jaipj (1892 - 1894). Li ĉesigis sian 
mecenatecon, ĉar d-ro Zamoihof 
ne akontis kun li pri r^srmcĝ en 
Esperanta La lasta ddaiqaro de La 
E^eranHsto estis 189S, ĉar la rusa 
cenzuro malpermesis, ke ĝĵ oiiru 
en la rusan imperion, kie thitempe 
loĝis tri kvaronoj de la tuta abonan- 
taro. 

2. Kemiisto Vladimir Geraet estis 
la dirdctoro de vinberinstituto apud 
Odeso en suda Rusiĝo. Li estis akti- 
va esperantisto, kiu esperantigis 
rusiingvajn beletiaĵojn kaj kunla- 
boris kun la redakcio ne nur de 
Lingvo Intemacia sed ankaŭ de La 
Esperantiste) kaj VEsperantiste. 
Li elrusigis la feman leteron de d- 
ro Zamenhof al Nikolaj Borovko, 
temantan pri la deveno de Esperan- 
to. 

3. Valdemar Langlet estis pkmira 
esperantisto en Svedia En 1891 li 
kunfondis la Esperanto-khibon en 
Upsalo kaj estis ĝia prezidanto in- 
ter 1892 kaj 1899. Li multe vcĝaĝis 
kaj feris la unuan espeiantistan vi- 
ziton en Rusiĝo. Kune kun sia sam- 
landano en demando 4 li prizoigis 
la redaktadon kaj administiadon de 
Lingvo Intemacia. 

4. Paul Nylen estis la ledaktoro de 
Stockbolnas-Hdningaif tagĵurnalo 
oi la sveda ĉefŭrbo. Li ĉefiedakto- 
ris ankaŭ gazeton de la svedaj poli- 
canoj. Lia kunlaboro por Lingvo 
Intemada komendĝis dcde ĝia 
^iero en 189S, kaj li estis la tedak- 
toro inter 1897 kaj 190L 

5. Pal (= Paŭlo) Lengyel feriĝis pie- 
sisto en 1883 lcaj starigis sian piese- 
jon en la provinca hungara urbo 
Szdcszaid. Inter la jaio) 1900 kaj 
1904, je sia profna risko, li ekfonis 
kaj dum keUca tempo oku{nĝis pri 
ledaktado de Liagvo Intemada. 


6. La anaikiisto Paul Berthelot 
nelonge ledaktis sian revuon Espe- 
raato. Post diyara baraktado, li 
voidis ĝin aa 1907 al Hector Hod- 
lei; khi en 1908 establis ĝin kiel la 
organon de Universala Espeianto- 
Asocio kaj ledaktis ĝin ĝis 1920, 
kiam li mortis. 

7. Cailo Bouriet foodis la jde) gia- 
van Iheiatuian periodaĵon de la jar 
deko antaŭ la unua mondmilita La 
Revuo aperis monate dum ok plen- 
aj jaroj de septembro 1906 ĝĵs 
aŭgusto 1914. Iirter ĝiaj kontribuan- 
toj estis la {dg eminentaj espeianti: 
stoj de thi periodo, inkhizive de d- 
ro Zamenhof 

8. Ibodoro (Tivadai) Schwartz estis 
advokato en Budapeŝto, khi en 
1922 fbndis kaj ridonis la revuon 
Literatura bfoado kaj estis ĝia le- 
spondeca ledaktoro de 1922 ĝis 
1924. Poste Hungara Esperanto-In- 
stituto tiansprenis la eldonadoo ĝis 
1926, kiam ĝi ĉesis aperi. La re- 
daktorcĝ de tiu unua periodo de Li- 
teratura Mondo estis Kdomano 
Kaloc8ay kaj Julio Baghy. 

9. Ferenc Szilagyi estis oficisto, khi 
aktivis en la hungara Esperanto- 
movado, veikante orighialiĝojn, 
tradukante kaj instruante. En 19SS 
li ftmdis en Svedio la prestiĝan le- 
vuon Norda Prismo kaj estis ĝia 
redaktoro dum dek du jaipj ĝis sia 
morto en 1967. Norda Prismo estis 
bone presHa, ihistrita periodiĝb, 
kiu aperis sesft^ m la jara Kdkaj 
provoj levivigĵ ĝin post la unua pe- 
riodo ne havis sukceson. 

10. leo Jung lernis la metion de 
presisto de sia patro. Inter 1920 kaj 
192S li ekfonis la gazeton Bspaan- 
to Trium&nta apud Kdcnĝo, Ger 
mania En 192S ĝi ricevis la titcrfcm 
Heroldo de Esperanto. Aktuale ĝi 
estas elcfonata en Italio, kie Ada 
Fighiera Sikorska ledaktas ĝin. 
Beraaid GCK^IKN 


Tiun ĉi numercm de 
Internacui Juraalisto 
donacasal vi 
\AMASAK1 Seiko 
kaj 

1 Stefan MAUL 


Intemada JumaUsto 


4/96 - 15 





























Por finkorekti siajn tekstojn» 
kian tekstigilon hodiaŭ uzus 

IP L. ZMEHHOf 

VAEZiOVlO 

8tr. Diika 
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Evidente iun kun profesia Esperanto-literumilo. 
Evidente iun kun perfekta Esperanto-dividilo, 
Evidente iun kun dekoj da Esperanto-tiparoj. 
Evidente iun kapablan enŝovi grafikaĵojn. 
Evidente iun kun senkosta konsilada lineo. 
Evidente iun jam plurcentoble venditan. 


Evidente iun kia... 

Ĉapelilo 2.0 

Por Vindozoj 3.11, 95 (kaj J) 
Prezo: 250,- DEM/5130 BEF + afranko 
Mendebla ĉe FEL - poŝte, telefone, fakse, rete 

Flandra Esperantd-Ligo 
Frankrijklei 140, B-2000 Antwerpen 
Telefono: + 32 3 234 34 00 
Telekopiilo: + 32 3 233 54 33 
Reto: FEL(S>knooppunt.be 
Informpaĝoj: http://www.knooppunt.be/~fel 






